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PRODUCT HIGHLIGHTS

       professional-grade audio compander and filter, meticulously engineered 
       to transform digital delay signals into classic, pure analog BBD-style 
       vintage tones. 

       blend output configurations, ideal for studio recording applications. 

      (minimum) to 700 ms (maximum) to suit a wide variety of playing styles.
Employs CMOS-based analog 

       audio processing circuitry to deliver warm, tube-like tonal characteristics. 

       quick-swap baery system, a signature innovation that redefines the 
       compact pedal product lineup.

PANEL DESCRIPTIONS
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       input.

           (A = wet, B = dry).

       as a baery check indicator (lights when powered on). If the indicator 
       dims or turns o while operating on baeries, the baery is low and 
       should be replaced promptly.

       eects pedals. Also functions as a power switch: inserting a cable turns 
       the unit on, while unplugging it turns the unit o.

       for replacement.

MAIN SPECIFICATIONS

User manual ×1
Warranty Certificate ×1
Non-slip rubber feet ×4
1/4" (120mm) eects cable ×1
Hook & loop fasteners ×2 sets
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제품 하이라이트

     디지털 딜레이 신호를 클래식하고 순수한 아날로그 BBD 스타일의 빈티지 톤으로 
     정밀하게 변환합니다.

     제공하며, 스튜디오 녹음에 최적화되어 있습니다.

     다양한 연주 스타일에 대응합니다.

     사용하여 따뜻하고 진공관과 유사한 음색 특성을 제공합니다.

시리즈는 획기적인 퀵 스왑 배터리 시스템을 특징으로 

     하며, 컴팩트 페달 제품 라인을 재정의하는 시그니처 혁신입니다.

각 부위 명칭 및 기능

 와 함께 사용 시 스테레오 웻/드라이 출력을 제공합니다 

         (A = 웻, B = 드라이).

     교체해야 합니다.

     또한 전원 스위치 역할도 하며, 케이블을 연결하면 전원이 켜지고, 분리하면 전원이 
     꺼집니다.

주요 사양
정격 입력 레벨

사용 설명서 × 1

보증서 × 1

미끄럼 방지 고무 발 × 4

1/4 (120mm) 이펙트 케이블 × 1

후크 앤 루프 고정장치 × 2세트

정격 출력 레벨
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PRODUKT-HIGHLIGHTS

       Filter für klassische, analoge BBD-Vintage-Delays.

       Mono-Mischausgangskonfigurationen, ideal für Studio-Aufnahmen.

       30 ms (Minimum) bis 700 ms (Maximum), passend für eine Vielzahl von 
       Spielstilen.

       analoge Audiobearbeitungsschaltungen, um einen warmen, 
       röhrenähnlichen Klangcharakter zu liefern.

Die iStingor-Serie verfügt über ein 
       bahnbrechendes Schnellwechsel-Baeriesystem, eine markentypische 
       Innovation, die die Produktreihe kompakter Pedale neu definiert.

BEDIENELEMENTE

       Eektgeräts oder Verstärkers.

       Verstärker.
Alleinige Verwendung: Mono Wet/Dry.

       Baeriekontrolle (leuchtet bei eingeschaltetem Gerät). Wird die Anzeige 
       bei Baeriebetrieb schwach oder erlischt, sollte die Baerie umgehend 
       ersetzt werden.

       Eektgeräten auf und dient als Netzschalter: Einstecken = Einschalten, 
       Abziehen = Ausschalten.

       Baeriewechsel lösen.

TECHNISCHE DATEN

Bedienungsanleitung ×1
Garantiezertifikat ×1
Rutschfeste Gummifüße ×4
1/4" (120 mm) Eektkabel ×1
Klebefestigungen ×2 Sets
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PUNTI SALIENTI DEL PRODOTTO

       trasformare i segnali digitali in classici toni vintage analogici BBD.

       ideali per registrazioni in studio.

       delay da 30 ms (minimo) a 700 ms (massimo), adao a una vasta gamma 
       di stili di esecuzione.

Utilizza circuiti di 
       elaborazione audio analogici basati su CMOS per fornire caraeristiche 
       tonali calde, simili a quelle dei tubi.

       sistema di baerie a sostituzione rapida, un’innovazione distintiva che 
       ridefinisce la gamma di pedali compai.

DESCRIZIONI DEL PANNELLO
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       amplificatore.

       o amplificatore.

       anche da controllo baeria (si accende quando l’unità è alimentata). Se 
       l’indicatore si aenua o si spegne durante l’uso a baeria, la baeria è 
       scarica e deve essere sostituita immediatamente.

       Funge anche da interruore di accensione: inserendo il cavo l’unità si 
       accende, estraendolo si spegne.

PRINCIPALI SPECIFICHE TECNICHE
Ingresso nominale

Manuale d’uso ×1
Certificato di Garanzia ×1
Piedini in gomma antiscivolo ×4
Cavo eei 1/4" (120 mm) ×1
Fermagli a strappo (hook & loop) ×2 set

Uscita nominale 

POINTS FORTS DU PRODUIT

       indépendantes, idéales pour le studio.

       de jeu.
Utilise des circuits de traitement 

       audio analogiques basés sur CMOS pour délivrer des caractéristiques 
       sonores chaudes, proches d’un son à lampe.

       remplacement rapide révolutionnaire, une innovation distinctive qui 
       redéfinit la gamme de pédales compactes.

DESCRIPTION DU PANNEAU
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       amplificateur.

       d’eets ou d’un amplificateur.

       de contrôle de baerie (s’allume lorsque l’unité est sous tension). 
       Si l’indicateur faiblit ou s’éteint en fonctionnement sur baerie, celle-ci 
       est faible et doit être remplacée rapidement.

       ou pédales d’eets. Sert également d’interrupteur : insertion d’un 
       câble = allumage, retrait = extinction.

       et la remplacer.

CARACTÉRISTIQUES PRINCIPALES

Manuel d’utilisation ×1
Certificat de Garantie ×1
Pieds en caoutchouc antidérapants ×4
Câble d’eets 1/4" (120mm) ×1
Fixations auto-agrippantes ×2 jeux

CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES

       integrados, diseñados para transformar señales de delay digitales en 
       tonos clásicos analógicos estilo BBD.

       independientes, ideales para grabación en estudio.

       diversos estilos de interpretación.
Utiliza circuitos 

       analógicos basados en CMOS para ofrecer un carácter tonal cálido, 
       similar al de un amplificador de válvulas. 

       revolucionario de batería de intercambio rápido, una innovación distintiva 
       que redefine la línea de pedales compactos.

DESCRIPCIÓN DEL PANEL
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       amplificador.

       efectos o amplificador.

           (A = Wet, B = Dry).

       funciona como indicador de batería. Si se atenúa o apaga con batería, 
       esta está baja y debe reemplazarse.

       de efectos. También funciona como interruptor de encendido: al insertar 
       un cable se enciende, al retirarlo se apaga.

       abrir el compartimento de la batería y reemplazarla.

ESPECIFICACIONES PRINCIPALES

Manual de usuario ×1
Certificado de Garantía ×1
Pies de goma antideslizantes ×4
Cable de efectos 1/4" (120 mm) ×1
Cintas de sujeción de gancho y bucle ×2 juegos

①

④

③

②

⑦

⑨

⑤

⑧

⑥

⑩

INP
UT

OUTPUT

R

INP
UT

OUTPUT

TIMEFEEDBACKLEVEL

OUTPUT
A

B
MONO


	1: 正面
	2: 背面

